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WETGEVINGSBESLUITEN EN ANDERE INSTRUMENTEN 
Betreft: BESLUIT (GBVB) VAN DE RAAD tot wijziging van Gemeenschappelijk 

Optreden 2008/124/GBVB inzake de rechtsstaatmissie van de Europese 
Unie in Kosovo1 (EULEX KOSOVO) 

  

                                                 
1 Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in 

overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van 
het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 
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BESLUIT (GBVB) 2016/... VAN DE RAAD 

van … 

tot wijziging van Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB inzake de rechtsstaatmissie 

van de Europese Unie in Kosovo1 (EULEX KOSOVO) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 28, artikel 42, lid 4, en 

artikel 43, lid 2, 

Gezien het voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en 

veiligheidsbeleid, 

                                                 
1 Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in 

overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van 
het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Op 4 februari 2008 heeft de Raad Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB1 

vastgesteld. 

(2) Op 12 juni 2014 heeft de Raad Besluit 2014/349/GBVB2 vastgesteld, waarbij 

Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB werd gewijzigd en tot en met 14 juni 2016 

werd verlengd. 

(3) Op 11 juni 2015 heeft de Raad Besluit 2015/901/GBVB3 tot wijziging van 

Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB vastgesteld, met een financieel 

referentiebedrag voor de periode van 15 juni 2015 tot en met 14 juni 2016. 

(4) Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB dient te worden gewijzigd om het mandaat 

van EULEX KOSOVO te verlengen tot en met 14 juni 2018 en om te voorzien in een 

nieuw financieel referentiebedrag voor de periode van 15 juni 2016 tot en met 

14 juni 2017. 

(5) Niets in dit besluit mag zodanig worden uitgelegd dat het nadelig is voor de 

onafhankelijkheid en de autonomie van de rechters en de openbare aanklagers. 

                                                 
1 Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB van 4 februari 2008 inzake de 

rechtsstaatmissie van de Europese Unie in Kosovo, EULEX KOSOVO (PB L 42 van 
16.2.2008, blz. 92). 

2 Besluit 2014/349/GBVB van de Raad van 12 juni 2014 tot wijziging van 
Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB inzake de rechtsstaatmissie van de Europese 
Unie in Kosovo, EULEX KOSOVO (PB L 174 van 13.6.2014, blz. 42). 

3 Besluit (GBVB) 2015/901 van de Raad van 11 juni 2015 tot wijziging van 
Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB inzake de rechtsstaatmissie van de Europese 
Unie in Kosovo, EULEX KOSOVO (PB L 147 van 12.6.2015, blz. 21). 
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(6) Gezien het speciale karakter van de activiteiten van EULEX KOSOVO die de verplaatste 

gerechtelijke procedures binnen een lidstaat ondersteunen, is het passend in dit besluit aan 

te wijzen welk bedrag nodig is voor de ondersteuning van de verplaatste gerechtelijke 

procedures binnen een lidstaat en in de tenuitvoerlegging van dat deel van de begroting te 

voorzien door middel van een subsidie. 

(7) EULEX KOSOVO zal worden uitgevoerd in een mogelijk verslechterende situatie die de 

verwezenlijking van de doelstellingen van het externe optreden van de Unie als 

geformuleerd in artikel 21 van het Verdrag kan hinderen. 

(8) Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB moet bijgevolg dienovereenkomstig 

worden gewijzigd. 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 
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Artikel 1 

Gemeenschappelijk Optreden 2008/124/GBVB wordt als volgt gewijzigd: 

1) Artikel 16 wordt als volgt gewijzigd: 

a) in lid 1, worden de volgende alinea’s ingevoegd: 

"Het financiële referentiebedrag dat de uitgaven voor EULEX KOSOVO van 

15 juni 2016 tot en met 14 juni 2017 moet dekken, bedraagt … EUR. 

Van het in de negende alinea genoemde bedrag wordt … EUR gebruikt voor de 

uitgaven van EULEX KOSOVO ten behoeve van de vervulling van zijn mandaat in 

Kosovo van 15 juni tot en met 14 december 2016 en wordt … EUR gebruikt voor de 

ondersteuning van de verplaatste gerechtelijke procedures binnen een lidstaat van 

15 juni 2016 tot en met 14 juni 2017. Het laatstgenoemde bedrag wordt met 

terugwerkende kracht eveneens gebruikt voor de uitgaven die per 1 april 2016 zijn 

gemaakt voor de ondersteuning van de verplaatste gerechtelijke procedures. De 

Commissie sluit voor dat bedrag een subsidieovereenkomst met een griffier die 

optreedt voor een griffie die verantwoordelijk is voor de administratie van de 

verplaatste gerechtelijke procedure. De regels voor subsidies van Verordening (EU, 

Euratom) nr. 966/2012* zijn van toepassing op deze subsidieovereenkomst. 
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Het financiële referentiebedrag voor de daaropvolgende periode voor 

EULEX Kosovo wordt vastgesteld door de Raad. 

______________ 

* Verordening (EU, Euratom) nr. 966/2012 van het Europees Parlement en de 

Raad van 25 oktober 2012 tot vaststelling van de financiële regels van 

toepassing op de algemene begroting van de Unie (PB L 298 van 26 . 10. 2012, 

blz. 1)."; 

b) lid 4 wordt vervangen door: 

"4. Behalve voor het in lid 1, tiende alinea, genoemde bedrag voor de 

ondersteuning van de verplaatste gerechtelijke procedures binnen een lidstaat is 

EULEX KOSOVO verantwoordelijk voor de financiële uitvoering van de 

begroting van de missie. Daartoe ondertekent EULEX KOSOVO een 

overeenkomst met de Commissie.”. 

2) Artikel 20, tweede alinea, wordt vervangen door: 

“Het verstrijkt op 14 juni 2018. De Raad, handelend op voorstel van de hoge 

vertegenwoordiger, en met inachtneming van bijkomende fondsen voor financiering 

alsmede bijdragen van andere partners, neemt de nodige besluiten om ervoor te zorgen dat 

het mandaat van EULEX KOSOVO ter ondersteuning van de verplaatste gerechtelijke 

procedures als bedoeld in artikel 3 bis en de betrokken noodzakelijke financiële middelen 

van toepassing blijven totdat deze gerechtelijke procedures zijn afgerond.”. 
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Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te …, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 
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